Kertész Mando igy ir ,,Szokdsmondéasok™ cimii,
els6 izben 1922-ben megjelent konyvének be-
vezetésében: ,,A futd id6 megvaltoztatja a népek
sorsat, életkoriilményeit, halomra dont egy sereg
intézményt, hogy romjaikon ujakat épitsen; a
nyelv azonban nem mindig engedelmeskedik az
idok rombolasdnak, hanem konzervald erejénél
fogva sokszor megérzi a hajdan korok emlékét
egyes szavakban, kifejezésekben, szdlasokban és
kozmondasokban, természetesen a megvaltozott
viszonyoknak megfelelden megvaltozott, tovabb
fejlodott jelentésben.” Konyvének végszavaban
pedig igy ir: ,,Azok a szdlasaink, kdzmonda-
saink, amelyeknek Uj jelentése, mint mellékes
képzet, hozzatartozik az eredeti szemlélethez,
talélhetik a 1étiik alapjaul szolgald életviszonyo-
kat; viszont azok, amelyeknek hasonlat a szii-
16jiik, az eredeti szemlélet eltiintével maguk is
hirtelen kivesznek.”

Ebben az irasban arra tesziink kisérletet, hogy
felsorakoztassuk azokat a magyar szolasokat,
kozmondasokat és mas allanddésult szokapcsola-
tokat, amelyek valamilyen Osszefliggésben alltak
vagy allnak szakmank targyaval, a folddel; a fold
hasznalataval, birtoklasaval, mindségével, a f6ld-
hoz fiiz6do jogokkal, illetve magaval a méréssel.

A gyljteményben vannak olyan kifejezések,
amelyeket ma is értiink és hasznalunk, de bizony
szép szammal akadnak olyanok is, amelyek ma-
ra kikoptak mindennapi nyelviinkbdl. Gyakran
mar a fennmaradt szolasok eredetét is homadly
fedi, ezért igyekeztiink magyarazatot is flizni a
ritkdbban alkalmazott vagy kiveszofélben 1évo
szokapcsolatokhoz.

A fold hasznalatanak legrégebbi formajaval
fligg Ossze a ,,szedi a satorfajat” kifejezésiink.
Amikor ugyanis allattartassal foglalkozé nomad
Oseink egy-egy szép fiives teriiletet lelegeltettek,
¢és a kozelében 1évo szallashelyiiket felszamoltak,
akkor szedték a satorfajukat, vagyis a sator szer-
kezetének fabol késziilt tartérudjait, és masik
legel6t kerestek. Manapsag a szolast "itra késziil,
felszedel6zkodik’ értelemben hasznaljuk.

A foldhoz kapcsolodo
magyar szolasok és kozmondasok

Noéh Ferenc egyetemi adjunktus
BME Altalanos- és Fels6geodézia Tanszék

Az 1j széllashely kiépitése azzal jart, hogy egy
masik gazdag legeld kozelében ,.tanydt vertek”,
vagy ,feliitottéek a sdatorfajukat”, vagyis ismét
megtelepedtek valahol.

Joval kés6bbi eredetii, de még a foldkozosség
korat idézi a ,,nyilat huz” szokapcsolat. A falu
hatara kozos tulajdonban allott, és a f6ld hasz-
nalatdhoz a kozség minden lakdjanak egyenld
joga volt. A méltanyossag azt kivanta, hogy min-
denki egyenld nagysagu, egyenld mindségii €s
a falutdl egyenl6 tavolsagban fekvo folddarabot
miuvelhessen. Ezért aztan a kozségi — kozosségi
— foldekbol tablakat alakitottak ki oly modon,
hogy azok kiilon-kiilén azonos mindséget kép-
viseljenek. Ezutan mindegyik ilyen tablat any-
nyi egyenld nagysagt darabra osztottak, ahany
igényld volt, majd kovetkezett a nyilhuzas, nyil-
vetés vagy nyilvonds. Ehhez a féldek azonositd
szamat vagy jelét rardttak egy-egy nyilvesszore,
és ezutan a jogosultak mindegyik diilé nyilkote-
gébol kihuztak egyet-egyet. A nyilhuzas véletle-
ne dontétte el, hogy az illetd a nyilasnak, nyilnak
vagy nyilféldnek nevezett diilé melyik darabjat
hasznalhatta a kovetkezd idGszakban. A ,nyilat
huz” tehat azt jelenti, hogy ’sorsot huz’, "kisorsol
valamit’.

. Eb osztotta, nyil hozta” — mondtak tréfasan a
nyilhuzas utan annak, aki a sorsolast végezte.

Két fél kozott gyakori perdontd eszkoz volt — s
ma is az — az olyan sorshuzas, ahol két kiilonbo-
z06 hosszusagu nyilvesszo, palca, szalmaszal vagy
gyufaszal kozil kell huzni. Az jar jol, vagy az
valaszt el6szor, akinek a hosszabbik szal jutott.
Aki tehat a ,,révidebbet hiizza”, az rosszabbul jar,
vesztes marad a vetélkedésben.

,,Szomoru, mint akinek nem jutott dinnyefold”
— mondtak arra, aki el volt szontyolodva. De ki-
nek is nem jutott dinnyef6ld, s miért éppen az?
A dinnye — csakugy, mint a kdposzta vagy a ken-
der — azok kozé a novények kozé tartozik, ame-
lyeknek nem mindegy, milyen foldbe kertilnek.
(Régi kiilteriileti térképeink tanusitjak, hogy az
ilyen kiilonleges adottsagu foldteriileteket sza-




mos kozségben kiilon is kezelték, igy aztan sok
faluban volt ’Kenderféldek’ vagy *’Kaposztas’ ne-
v diilé. Komlonak példaul ma is van Kenderfold
nevi varosrésze.) Voltak és vannak az orszagnak
olyan téjai, ahol a dinnyetermesztésnek kiilon-
leges hagyomanyai és szakemberei éltek. Mint-
hogy azok a vidékek minden dinnyekertészt nem
tudtak eltartani, a folddel ott nem rendelkez6
dinnyések masfelé kerestek helyet, ahol dinnyét
termelhettek. Az uradalmak, a nagyobb foldek
birtokosai, néha a varosok szivesen osztottak ki
teriileteket erre a célra; altalaban részes: feles
vagy harmados miivelésbe. Aki viszont késén
indult neki, hogy dinnyef6ldet szerezzen, azzal
konnyen eléfordulhatott, hogy mar nem maradt a
szamara, s igy bizony bankodhatott.

Az erbsen elkeseredett ember jellemzésére
masik szoélasunk is van: ,,Ugy busul, mint akinek
kaposztafold nem jutott”.

Nem csak dinnye vagy kaposzta, hanem bar-
milyen mas novény termesztésére is adtak ki
részes foldet. A foldhasznalat ellenértékeként a
'részes’ bérld a termés bizonyos kikotott ha-
nyadat vagy annak pénzbeli ellenértékét adta a
foldtulajdonosnak. Az ilyen fajta elszamolasi for-
mabol ered a ,,felibe-harmaddaba’ kifejezésiink.
Akkor mondjuk ezt, amikor arra utalunk, hogy
valaki valamilyen dolgat nem teljes szivvel, csak
feliiletesen, kényszeredetten végzi.

Az 1945. évi foldosztaskor valt szalloigévé a
Magyar Kommunista Partnak az a jelmondata,
amely szerint ,,a fold azé, aki megmiiveli!” En-
nek a parja volt: ,, Foldet vissza nem adunk!”

De lapozzunk vissza most jra a magyar tor-
ténelemben!

A 12. szazad végén uralkodott //I. Béla ki-
ralyunk 1181-ben elrendelte, hogy az ligyeket
— koztiik a birtokiigyeket is — ,,az iras bizonysa-
gaval erdsitsék meg”, és az igy keletkez6 iratok
Orzésével (részben mar megirasukkal is) kapta-
lanokat, konventeket, érsekségeket bizott meg.
A legnevezetesebb ,hiteles helyek” az orszagos
hataskorii budai és székesfehérvari kaptalan, a
leleszi €s a jaszoi konvent, valamint az egri és
a kalocsai érsekség voltak. A hiteles helyek az
altaluk kiadott oklevelet masolatban, az altaluk
csak megerdsitett tobbi oklevelet pedig kivona-
tosan lemasolva Orizték meg. Kozremiikodésiik
kotelezo volt a birtokkal kapcsolatos barmilyen
eljaraskor, igy tehat hivatalbol mindent tudtak az
orszag birtokviszonyairol, s magukroél a tulajdo-
nosokrdl és csaladjaikrél. Ezért mondtak aztan
a nagy tudasu és a legkiilonfélébb kérdésekben

jartas emberre, hogy ,,valdsdgos kdptalan a feje”
vagy, hogy ,,t6bb esze van, mint az egész kdpta-
lannak”. Ezzel szemben az, aki valamire nem
tud valaszolni, ma is azt mondja, hogy ,,nem va-
gyok én kaptalan, hogy mindent tudjak”, ha pe-
dig nem tudunk valamit megjegyezni, vagy nem
emléksziink valamire, azt feleljiik, hogy ,,nem
kaptalan az én fejem”. A ’képtalan’ eredetileg
egy-egy katolikus plispokség kanonokjaibol allo
testiilet volt; késébb a kifejezést magara a levél-
tarra is értették, és nevezték igy azt az egyetlen
kanonokot is (’kaptalan ember’), aki a hiteles hely
képviseletében eljart.

Nagy Lajos kiralyunk 1351-ben ugy rendelke-
zett, hogy a nemesi birtok kizardlag a nemzetsé-
gen vagy a csaladon beliil 6rokolhetd, vagyis az
Osi birtoknak a csalad kezén kell maradnia. Ha
azonban fit utdéd nem volt, a lanyokat a birtoknak
csak egynegyede illette meg. Innen ered a ,,/e-
anyagra szallott” sz6las, ami azt fejezi ki, hogy a
szoban forgd dolog pusztuloban van, veszendobe
fog menni.

Két masik — immar elfelejtett — kozmondasunk
is ebbe a sorba tartozik: ,, Lednydgra szakadt jo-
szdgnak vesznie kell ” ¢s ,, Leanydgra szallt joszdg
egy a bitanggal”. A ’jészag’ szbénak itt *birtok’ a
jelentése, a ’bitang’ pedig régies értelmezésében
"kallodd, gazdatlan’. A kozmondasok tehat azt a
— nyilvan gyakori — tapasztalatot ontotték sza-
vakba, hogy nem szokott egy kézben maradni az
a vagyon, amelyet leany 6rokolt.

,,Osztdlyos atyafiak” — mondtak régen a kdzos
0s0k vagyonat megorokolt rokonokra, maga az
‘osztaly’ (teljesebb nevén az ’osztalyrész’) pedig
az Orokségbol jutd vagyonrész volt. Innen ered
az a régi kozmondas, hogy ,,egyenld osztdily nem
tamaszt hadat”, vagyis ha az 6rokosok egyenléen
részesiilnek a vagyonbol, akkor nem keletkezhet
kozottiik viszaly. Az 6rokség elosztasakor dertil
ki, hogy valaki valéban jé rokon-e, vagyis ,,0sz-
tozas probalja meg a jo atyafit” és ,,ha osztozas
utan is szeretik egymdst, akkor jo testvérek”.

Az 6r6kosodés korébe tartozik az a kozmondas
is, amely szerint ,, Rokont illet a juss!”, vagyis a
hagyatékhoz (a ’juss’-hoz) az atyafiaknak van jo-
guk. Egészen mast jelent az, ha valaki ,,megkapta
az apai jusst”: ezt arra a gyermekre mondtak,
akit az apja elnaspangolt, vagy arra, akit er6sen
elvertek.

,Sovdany Ordkség a puszta nemesség” — igy
szol a kovetkezO régi kozmondas, amelyik azt
fejezi ki, hogy nem sokat ér a nemesi szarmazas,
ha vagyon nem jar vele. A nincstelen vagy sze-



gény nemeseket bocskoros nemeseknek mondtak.
Nekik még a nemesi mivoltuk jeleként kotele-
z6 sarkantyUs csizmara se telt, hanem a helyett
kénytelenek voltak jobbagy modjara bocskort
viselni. Naluk valamivel tehetdsebbek voltak a
hétszilvafds nemesek. Az elnevezés az altaluk
birtokolt foldteriilet kicsinységére utal: foldjiikon
csupan hét szilvafa fért el. Aki pedig mar teljesen
tonkrement és lerongyolddott, arra azt mondtak,
hogy ,,nincs mar még a telekjébdl se”. A teljesen
elszegényedett, fold nélkiil maradt kisnemesekrol
szOlt az a tréfas régi mondas is, hogy ,, nemes ur
volt, de elhordtik a fazekasok a foldjét” — mar
hogy apré csuprokat készitsenek beldle...

A vagyon keriilhetett valakihez csalard uton
is. Marpedig ami ,,ebiil gyiilt, ebiil vész el”.
A sz6las azt a tapasztalatot 6nti szavakba, hogy
a tisztességtelen uton, nem munkaval szerzett
joszag konnyen elvész, hamar eliszik. Ugyanez
az értelme ennek a régi kozmondasnak is: ,, Ebiil
jott marhanak ebiil kell elmenni”. Manapsag is
hasznalatos ez a sz6las ,, Ebiil szerzett joszdg ebiil
vész el” formaban.

Aki valakit — kiilonosen fo6ldtulajdonost —
nincstelenné tesz, az ,, kihuzza aldla a foldet”,
vagy , kihizza a foldet a laba alol”. Aki mas
szilardnak gondolt 1étalapjat megsemmisiti, az
,kihuzza a talajt a laba alol”. Aki pedig mar
olyan szegény, hogy semmije sincsen, az ,,az Is-
ten foldjén lakik”.

Az olyan birtokra — akar foldre, akar mas ér-
tékre —, amellyel konnyelmien, gondatlanul ban-
nak, s igy tonkremegy, ma is azt mondjuk, hogy
,.ebek harmincadjara jut”. A kifejezés a vamnak
egy hajdani formajaval van kapcsolatban. A "har-
mincad’ annak a vamnak a neve és mértéke volt,
amelyet a kincstar, a varos vagy mas kivaltsa-
gosok javara szedtek, amikor az aru atlépte a
vamhatart. Ilyenkor az aru harmincadat vagy az
ennek megfeleld pénzbeli ellenértéket kellett le-
roni. Ennek emlékét 6rzi a pesti Harmincad utca,
amely mar 1817-ben ezt a nevet (Dreissigst Gas-
se) viselte, hiszen ott, a mai Gerbeaud-haz helyén
allt a harmincadhivatal épiilete. De ki volt az,
aki az ebek harmincadjara kertilt? Valdsziniileg
az, akit a kutyak vamoltak meg, s igy elemdzsids
tarisznydja, ruhdja, esetleg testi épsége is banta a
kébor kutyak tdmadasat.

Aki mellékutakat keresett, hogy — az alkalma-
sint éppen a foldesurat illetd — harmincadvamot
megtakaritsa, az ,,elszékte a harmincadot”. Nem
biztos viszont, hogy jol jart, hiszen a vizi atkeld-
kon, a hidon vagy a réven is kellett fizetnie, s igy

meglehet, hogy ,,amit a vamon nyert, elvesztette
a réven”. Torténhetett éppen forditva is: ,,amit a
vamon vesztett, visszanyerte a réven”. Napjaink-
ban is hasznaljuk az idézett szolasokat, amikor
azt akarjuk kifejezni, hogy az egyik helyen
vagy egyik modon megszerzett nyereséget elnyeli
egy masik helyen, mas okbol elalld veszteség.
A vamhelyre kiilonben gyakran mar a telepiilés
neve is utalt: Magyarorszag mai helységnevei
kozott nyole is van, amelyik a *vamos’ el6tagot
viseli; kozottilk Vamosgyork, Vamosmikola, Va-
MOSOrosZi.

., Puszta malmon, szaraz gdton vamot nem ve-
hetsz”, vagy ,, Puszta malmon, bomlott hidon nem
sok vamot szedsz”. A ’puszta malom’ ebben az
esetben a lepusztult, miikédésre képtelen malmot
jelenti, amelynek molnara sincs; a ’szaraz gat’ azt
jelzi, hogy nincs viz a folyoban, amely a malmot
hajtana; a ’bomlott’, korhadt hidat pedig senki
sem hasznalja. Az idézett két kdozmondast két
értelemben is hasznaltak. Egyrészt arrol szoltak,
hogy ami nem mukodik vagy nem hasznalhatd,
az jovedelmet sem hajt, masrészt azt fejezték ki,
hogy attdl, akinek semmije sincs, nem is lehet
elvenni semmit.

Ha a teriiletén athalado ut hasznalatat a foldtu-
lajdonos meg akarja tiltani, ma is megteheti. Ma
tilalomtablat helyeznek ki, régen ,, tilalomfat”,
azaz a tiltast jelzd oszlopot vagy karot titottek az
ut mellé. Ha valaki korlatozasokkal vagy tiltasok-
kal akadalyozni akar valamit, ma is azt mondjuk,
hogy ,,tilalomfdikat allit”, ha pedig — épp ellenke-
z0leg — tabukat rombol, akkor ,,leddnti a tilalom-
fakat”. A megalljt parancsolo, a tiltas jelképévé
valé személyt ,,él0 tilalomfa”-ként szoktuk emle-
getni; a kifejezés forrasa Arany Janos Toldija.

Ha valaki mégis a tilosban kozlekedett, arra
egyes vidékeken azt mondtak, hogy , egériton
jar”.

Ha a tilalomfa nem bizonyult elegenddnek,
erdsebb eszkozoket kellett alkalmazni a tiltds
érvényesitésére: jarhatatlanna kellett tenni az ut
bevezetd szakaszat. Ilyenkor tortént az, hogy a
gazda ,, bedrkolta az utjat”, vagy ,,bevdgta az t-
jat” az athaladonak. Utobbi esetben az ut menti
fakat vagtak ki olyan modon, hogy azokbdl az
atkelést meggatlo torlasz alakuljon ki. Az eljaras-
bdl keletkezett szolasnak az volt a jelentése, hogy
‘meggatol valakit a célja elérésében’, vagy *meg-
akadalyoz valamit’.

Eppen ellenkezd az értelme az ,, utat nyit” sz6-
lasunknak. Ezt akkor mondjuk, ha valaki egy
masik szdmara valamit lehetévé tesz.
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A régi malmokat haromféle energia miikod-
tette. A ’szarazmalmokat’ allati erdvel hajtottak,
a szélmalmokat az iddszakosan fujo szél, a vi-
zimalmok kerekét pedig a foly6vizek forgattak.
A malomallitas joga is a foldnek, illetve a folyo-
viznek a birtoklasahoz volt kétve, vagyis foldes-
uri jog volt. A vizimalmokhoz és a vizimolnarok-
hoz a szo6lasoknak egész sora kotodik.

Elofordult, hogy egyes hatalmaskodd nagyurak
valamely pataknak egyszerlien j medret asattak,
s igy eltéritették azt a vizet, amely korabban mas
tulajdonos malmat hajtotta. Ide vezethetdk visz-
sza a kovetkez6 kozmondasok: ,, Minden malom a
maga kerekére hajtja a vizet”, és ,, Minden molndr
a maga malmdra hajtja a vizet”, azaz mindenki
a maga ¢rdekeit tartja szem eldtt, a sajat hasznat
keresi. Akinek a ,,malmara jar a viz”, annak nyil-
van kedveznek a koriilmények, ha pedig kapora
j6n neki valami, az ,,jo viz a malmdra”. ,, Konnyti
az Griés, csak viz legyen”, mondtak, ha megvolt az
anyagi fedezet valamire, s igy gond nélkiil elintéz-
het6 lett, amihez csak pénzre volt sziikség.

Ha valaki onkéntelentil, esetleg éppen szan-
déka ellenére mast segit, masnak az érdekeit
mozditja elb, az ,,mds malmdra hajtjia a vizet”.
Ugyanezt fejezte ki ez a szdlas is: ,,ez a viz mds
malmot hajt”.

Ha valaki elhallgattatott, letorkolt masvalakit,
az ,,megallitotta a malmat”.

A molnarnak nem volt mindig munkéja. Aratas
utan bdven volt 6rolnivalo, de a kovetkezd nyar
elején mar csak a tehetdsebbek szamara dolgozott.
Akkor se forgott a malomkerék, ha a patak vize
a szarazsagban elapadt, akkor viszont, ha bdven
volt viz a malmot hajté patakban, 6 se volt sziiki-
ben a munkanak, s kdvetkezésképpen a pénznek.
Ezért mondtak, hogy ,,a molnar is akkor iszik leg-
tobb bort, mikor sok a vize”. Innen szarmazik az a
talalds kérdés is: ,, Ha vize nincs, azt iszik, ha vize
van, bort iszik; ki az?” A valasz: a vizimolnar.

Az Orlésért altalaban nem pénzt kellett adni,
hanem az 6rélni vitt gabona bizonyos részét, az
Orlési vamot. Innen ered az a kdzmondas, hogy
,,molnadr sem vesz két vamot”, értsd: nem szabad
ugyanabbdl a dologbdl kettds hasznot huzni. Aki
megdézsmalt valamit, arra pedig azt mondtak,
hogy ,,kivette, mint molnar a vamot”.

A malom fenntartasa azonban pénzbe Keriilt,
nem is kevés pénzbe. Errdl szol az a bolcsesség,
hogy ,, Négy vdjja mindennap az erszény fenekét:
rossz ora, rossz malom, 0 kocsi, vén szdl6”.

A tehetdsebb jobbagyok osztatlan egész tirbéri
telken gazdalkodhattak. A kozépkori jobbagy-

telek vagy urbéri telek elég nagy kiterjedésii fold
volt; mai mértékkel mérve valdsagos foldbirtok.
Megkiilonboztettek belsdségi és kiilsoségi telket.
A belso telek hazhelybol, udvarbdl és kertbol allt,
a kiilsé pedig szantobol, rétbol, legelobdl. Az
elobbi mérete altalaban egy kiralyi hold volt (ko-
riilbeliil fél hektar), utobbié pedig a f6ld mindsé-
ge és orszagrészek szerint is valtozdé mdodon hisz
¢és hatvan hold (tiz és harminc hektar) kozott val-
takozott. A beltelek a jobbagy tulajdonat képezte,
szabadon adhatta-vehette is, a kiilteriileti telek
viszont a foldesur tulajdona volt. Aki egy teljes
telket birt, azt ,telkes jobbdgy -nak nevezték.
Hogy ez a tarsadalmi ranglétranak jeles foka le-
hetett, bizonyitja az a régi szolas, amely igy szol:
,, Nekidiilleszkedik, mint az egész telkes paraszt”.
A g0g0s, fennhéjazd emberre mondtak ezt.

A jobbagy addzott az egyhaznak és a foldes-
uranak. Addjanak legfontosabb két eleme a pénz-
ben vagy természetben fizetendd add (angaria)
¢és a munkaban végzett szolgaltatas (a robot vagy
masképpen az trdolga) volt. Az adok egyike az
egyhaznak fizetend6 papi tized volt, masika pe-
dig a foldesuri tized, masként a masodik tized
vagy kilenced (ndna). A tized sz6 latin megfele-
16jébdl (decima) alakult ’dézsma’ szavunk. Ezek
elérebocsatasa utan vegyiik sorra az innen szar-
maztathatd szélasainkat.

., Hanyjak-vetik, mint a dézsman szedett gabo-
nat” vagy ,, hanyjdk-vetik, mint a dézsmabuzdt”—
mondjak arra a holmira, amelyet gondatlanul,
felelotlentll, gazdatlanként kezelnek. A ,, dézsmat
kell venni a szavan” és a ,,dézsmalni kell a sza-
vat” szolasok olyan emberre vonatkoznak, aki-
nek nem szabad barmit elhinni, mert nem minden
igaz, amit mond. Aki meglakolt valamiért, arra
azt mondtak, hogy , megadta a dézsmdt”. Az
olyan dolog pedig, ami ,,kiadta a dézsmat”, az
mar nem teljes, abbodl bizony hianyzik valami.
AKki |, kiveszi beldle a dézsmat”, az belekostol va-
lamibe, amibdl nem is kinaltak, vagyis megdézs-
mal valamit. A ,, Magad kadjarol dézsmdalj!” azt
fejezi ki, hogy a masét bantani nem szabad.

A dézsma egyik formaja volt az, amikor a
jobbagy az uranak a konyhaja szamara tejjel,
tojassal, baromfival, aprémarhaval szolgalt. Va-
16szintileg 6 maga is szomoru volt, amikor meg
kellett valnia egyik-masik allatatdl, de az ezzel
kapcsolatos szolasok mégis inkabb amazokat
mondjak banatosnak: ,,Szomoruan néz, mint a
dézsmabarany”, ¢s ,, Mosolyog, mint a dézsma-
barany”. Arra mondjak ezt, akirdl leri a banat;
aki fanyarul, kelletleniil, szomorkéasan mosolyog.



., Megkivanjak téle, mint az urdolgdt” — mond-
tak akkor, ha valakit neki nem tetszé dologra
kényszeritettek. A jobbagy robotjanak kénysze-
riségére emlékeztetett az a szolas, amelyik azt
mondta a munkéjat immel-dmmal végzd ember-
r6l, hogy az ,,csak urbdariumosan dolgozik”. 1gaz,
azt is mondtak, hogy ,,bolond ember az, aki az
urdolgan megerdlteti magat”.

A Dozsa-féle parasztfelkelés utan a jobbagysag
szabad koltozkodésének joga megszlnt. A ,,rog-
hoz kotort” allapotnak a feloldasara késobb szii-
letett torvények ellenére a jobbagyok egy helyben
lakasanak kényszere még évszazadokig meg-
maradt. Ennek szomort emlékét 6rzi a ,,f6ldhoz
ragadt szegény” kifejezés.

Az adodzas valamikori rendszerével fiigg 6ssze
az ,egy fiist alatt” szolasunk is. Fustpénz volt a
neve annak az adonak, amelyet nem portanként,
azaz telkenként, hanem hazanként, vagyis fiis-
tonként’ kellett fizetni. Azok a jobbagycsaladok,
amelyek egy haz kozos kéményén at eregették a
fiistot, egytittesen fizették a fiistpénzt. A fordula-
tot mai nyelviinkben olyankor hasznaljuk, ha azt
akarjuk kifejezni, hogy ugyanazzal a faradsaggal,
egyuttal egyszerre t6bb dolgot is el lehet végezni.

A XIV. szazadtol kezdve valt szokassa, hogy
a nemesség a kiralyi kincstar szamara idonként
rendkiviili adot szavazott meg, amelyet termé-
szetesen ujra csak a jobbagyoknak kellett meg-
fizetnitik, mégpedig portanként, vagyis egész
jobbagytelkenként. Ilyenkor az ad6zdok Gsszeira-
sara ‘rovokat’ kiildtek ki a falvakba, akik az ado-
koteleseket szamba vették. Ez ugy tortént, hogy
egy fadarabra felrdttdk az add ald esd portakat.
Ehhez persze végig kellett jarniuk az egész falut,
végig kellett menniiik minden utcan. Innen ered
a ,roja a falut” és a ,roja az utcat” kifejezés,
ami tehat annyit tesz, mint *hazrél-hazra jar’ és ’a
faluban koborol’. Ha valakinek ,,sok van a rova-
san”, az nem csak azt jelentette, hogy nagy kocs-
mai tartozasa gyult dssze; arra is értették, hogy
régen fizetett adot. Az olyan kozséget, amelyben
a kiralyi révo egyetlen olyan vagyonos jobbagyat
se talalt, akinek teljes, azaz adokételes telke lett
volna, ,,rovatlan falunak” nevezték.

A XX. szazad elején az Alfold néhany vidékén
még ,,egy rovasos fold”’-nek mondtak a koril-
beliil nyolc hold kiterjedésti szantofoldet. Ez az
elnevezés is a rovassal dsszeirt egykori ado emlé-
két orizte; ennyi volt az a teriilet, amely utdn mar
adot kellett fizetni.

A, kiveti az adot” kifejezés a kozépkori sza-
molashoz kapcsolodik. A szamoléds ugyanis ko-

vecskékkel, kukorica- vagy babszemekkel tor-
tént, amelyeket bizonyos szabéalyok szerint az
asztalra vagy porba huzott vonalak ala és folé
kellett helyezgetni, ide-oda vetni. Ennek a szamo-
lasnak a neve szamvetés volt, s ebbol ered az ado
kiszamitasanak az elnevezése is.

Ha valaki gyanakszik valamire, vagy gyanit
valamit, olyankor hasznalja azt a fordulatot, hogy
€l a gyaniperrel”. Bz a szolasunk is kozépkori
eredetli. Az Arpad-kor idejében még nem ismer-
ték a fellebbezés intézményét. Az Anjou-korban
alakult ki az a szokas, hogy amennyiben a pe-
res felek valamelyike kezdeményezte, akkor a
per a varmegyei birdsagtdl a kiralyi kuria elé
keriilhetett. A magasabb foku birosag illetékes-
ségét olyankor allapitottak meg, ha a panaszos
a varmegye birdit elfogultaknak, azaz gyanus
biraknak tartotta. A ’gyanuperrel éI’ kifejezés
jelentése eredetileg tehat az lehetett, hogy valaki
a szamara kétséges, gyanus birak ellen védelmet
keresve tigyének felsobb birdsag eldtti targyala-
sat kérte.

Kozépkori itéletek szovegében szerepeltek ezek
a zord kifejezések: *fOvesztés’ €s ’joszagvesztés’.
Aligha szorul magyarazatra, hogy egy ilyen ver-
dikt nyoman a vadlottat lefejezték, és a birtokat:
ingd ¢és ingatlan vagyonat elkoboztak. Olyankor
is hasznaltdk a ,,f0- és joszagvesztés terhe mel-
lett” vagy a ,,fejvesztés terhe alatt” fordulatokat,
amikor valakit a legnagyobb nyomatékkal akar-
tak figyelmeztetni arra, hogy valamilyen parancs
teljesitésének megtagadasaért vagy valamiféle ti-
lalom megszegéséért a legsulyosabb kovetkezmé-
nyeket kell viselnie. Manapsag ezeket — szeren-
csére mar csak tréfas szdfordulatként — olyankor
mondjuk, ha valakit arra akarunk figyelmeztetni,
hogy valamit okvetleniil meg kell tennie.

Ha valaki erésen elfoglalt ember, annak min-
den ideje ,,be van tabldzva”, vagyis le van kotve.
Ennek a fordulatnak mindennapi hasznalatakor
nem is gondolunk arra, hogy a kifejezést va-
lamikor az ingatlan-nyilvantartas teherlapjaval
kapcsolatban hasznaltdk: amikor a telekkonyvi
hivatal az adodssagot a birtokra terhelte, akkor
azt bejegyezte az ados ingatlananak teherlapjara,
‘ratablazta’ vagy ’betablazta’. Eredeti jelentése
tehat ’adossagot a telekkonyvben az adds ingat-
lanara irat’.

A foldek mindségének jellemzésére szamta-
lan olyan szdlasunk volt, amelyeket napjainkban
mar nemigen hasznalunk, de tobbségiik ma sem
igen szorul magyarazatra. Nyilvan rossz fold
az, amelyikrdl ugy szdlnak, hogy ,,nem érde-




mes mdst vetni bele, csak bukfencet”, azaz hogy
kar belé a vetdmag. Az se lehet dicséret, hogy
,olyan rossz fold, hogy a szarka is éhen veszne
rajta”, és az sem, ha egy foldrél azt mondjak,
hogy ,.fiskdlist kellene vetni bele”. (Ugy latszik,
ligyvédbol kevéssel is beérné a magyar nép...)
A homoktalajok silany termoképességérdl szol
az a rigmus, hogy ,,ha csak a homokfild terem,
sziiken telik meg a verem”. A terméketlen, sem-
mi hasznot nem hoz6 teriilet , csak azért van,
hogy lyukas ne legyen a fold”. A ,,sovany foldéon
silany az aratds” régi kozmondasunk ellenben
mar képes beszéd: jelentése az, hogy ’ahol a
sziikséges feltételek hianyoznak, ott a munkanak
nem sok eredménye lesz’. Ugyancsak atvitt értel-
me van annak a ké6zmondasnak, hogy ,,a homok
is elissza az esot, de azért nem terem”. Jelentése:
’a naplopok is éppen annyit fogyasztanak, mint a
dolgos emberek, csak éppen semmi hasznot nem
hajtanak’.

Ezzel szemben viszont ,,az a fold jo, amelyik
hallja a kakasszot”, vagyis a faluhoz vagy a ta-
nyahoz koézelebbi f6ld jobban terem, mert valo-
sziniileg kiilonb miivelést, tobb tragyat kap, mint
a tavoli hatarban fekvd. Nagyon termékeny, igen
jo fold az, amelyik ,,az Isten hona alatt van”.
A latszat ellenére nem a f6ldrél szol, hanem a
sotét haju lanyokat, menyecskéket dicséri az a
kozmondas, amelyik Ggy tartja, hogy ,, fekete fold
termi a jo buzat”. A , termékeny talajra hull a
mag” kifejezést sem akkor szoktuk ma mar hasz-
nalni, amikor a fold termoképességérdl akarunk
beszélni, hanem amikor arroél van szo, hogy egy
ismeretet a tanuldk, egy gondolatot a kézonség
konnyen befogad, szivesen magaéva tesz. Egy ré-
gi kdozmondas szerint ,, nyugodt f6ld jobban termi
a buzdt”, ami annyit jelentett, hogy a nyugalmas,
békés kortilmények kozott végzett munka ered-
ményesebbnek fog bizonyulni.

Szamtalan sz6las és kozmondas foglalkozik a
gazdalkodas mikéntjével. ,, 4 foldet a gazda la-
ba nyoma hizlalja”: akkor boldogul a gazda, ha
gyakran jar kint a foldjein, és maga is utananéz
a mezei munkaknak. , Gazda szeme hizlalja a
joszagot” — mondjuk ma is, csak nem gondo-
lunk ra, hogy a joszagot eredetileg itt sem ’allat’,
hanem ’birtok’ jelentésével értették. Ugyanezt
fogalmazza meg az a mondas is, amelyik szerint
,hincs anndl jobb ganéj, mint amit a gazda a
maga csizmajan visz ki a foldjére”. Egy rétkozi
szolas szerint ,,a szol6t pipahamuval kell trd-
gyazni”, ami viszont egyenesen azt jelenti, hogy
az eredményes szOlomiivelés allando jelenlétet

kivan. Ha pedig ,, alszik a gazda, alszik a birtok”,
vagyis ha valaki nem jar utana a dolgainak, akkor
azok nem is fognak haladni.

Mar az udvar képérdl megismerszik, hogy ren-
des vagy hanyag-e a hdz ura: ,, Amilyen az udvar,
olyan a gazda”. Viszont ha az udvar gyepes, az
arra vall, hogy szegény a haz gazdaja, hiszen még
joszaga sincs, amelyik a fiivet tépdesné. A koz-
mondas, amely ezt megfogalmazza igy szol: ,, Pd-
zsitos udvaron lakik a szegénység”.

Ami j6 jovedelmet hoz, az ,,fizet, mint a kéles”.
A sz6las alapja az, hogy mivel a koles sem a f6ld
mindségére, sem az iddjarasra kiilondsebben nem
érzékeny, ezért a termelése altalaban kifizetddo.
Ez a szolas manapsag két értelemben is hasznala-
tos; olyankor is mondjuk, ha valami nagy hasznot
hajt, de olyankor is, ha valaki valamire — esetleg
feleslegesen vagy konnyelmiien — sok pénzt ad ki.
Utdbbi esetben inkabb a ’fizet, mint a katonatiszt’
lenne a helyénvalo.

A kolest emlegeti egy olyan kézmondas is,
amelyik azt fogalmazza meg, hogy a sikerért
gyakran kockazatot is kell vallalni: ,, Aki a ma-
dartdl fél, az ne vessen kélest!”

,Jol kapalt kiskert mdsodik mészarszék”.
A mészarszék jovedelmezd iizletnek szamitott,
igy hat ez a régi kozmondas arrdl szol, hogy a
jol gondozott kert is tisztes jovedelmet hozhat a
hazhoz.

Mindenki olyan eredményre szamithat, ami-
lyenre a munkdja vagy a tettei alapjan érdemes.
Ezt fejezi ki gyakran hasznalt kézmondasunk:
,Ki mint vet, ugy arat”. Ugyanez a gondolat mas
tajakon vagy régen masként fogalmazddott meg:
, Aki nem vet, nem is takar” vagy , ,Aki sziikon
vet, sziikon arat”. A ’takar’ jelentése itt "termést
betakarit’. A mindennapi takarékossagra int vi-
szont az a régi kozmondas, amely szerint ,,ma-
rokkal hintik a magot, nem vékaval.” A véka régi
trmérték volt, mértéke vidékenként is, koronként
is valtozott; legutobb és legtobb helyen 31 literes
vékat hasznaltak. Vékanak hivtak azt a fabol ké-
sziilt edényt is, amellyel a terményt mérték.

,Aki ocsut vet, gazt arat”. Ez a kézmondas
arrdl szol, hogy rossz cselekedeteknek csak rossz
kovetkezményei lehetnek, ,,a rossz mag minde-
niitt megterem” pedig azt allitja, hogy a sildnysag
életképesebb a jonal, a rossz példa konnyebben
ragad. Ennek ellenparja éppen azzal biztat ben-
niinket, hogy ami alkalmas, szép és helyes, az
nehézség nélkiil szaporodik és fejlodik; annak a
kedvezétlen koriilmények sem artanak, azaz ,,a
jo mag porban is kikél”. ,,Aki jo magot vet, jo



aratast var’— mondjak arra, aki jol elokészitette
az ligyét, és ezek utan joggal szamit sikerre.

Ha tehat valaki jo buzat akar aratni, annak
tisztességgel meg kell miivelnie a foldjét. Errol
szol az a régi kozmondas, amelyik ugy hangzik,
hogy ,,aki tiszta buzat akar aratni, haromszor
kell annak ugart szdantani: elsé a szdantds, md-
sodik a keverés, a harmadik az igazi elvetés”.
Ugyanezt a gondolatot fejezi ki ez a kozmondas
is: ,,Egy szantas egy kenyér, két szantds két
kenyér, harom szantas harom kenyér”. Az se
mindegy, hogy hogyan torténik a szantds: aki
jo mélyen szantott, arra azt mondtak, hogy ,,az
also emberekig szant”. Nem tudjuk, alsé embe-
reken az 6rdogoket vagy az eltemetett halottakat
értették. ,, Mélyen szanto gondolat” az olyan,
amelyik a dolgok 1ényegét, rejtett 6sszefliggéseit
tarja fel.

Aki nem dolgozott a gazda kedvére ugy, aho-
gyan & megszokta és szerette volna, arra azt
mondta, hogy ,,nem tud az én ekémen szantani”.
Aki pedig tobbre vallalkozott, mint amennyire a
képességeibdl, erejébdl futotta, arrdl ugy véle-
kedtek, hogy ,,erddt szdnt, pedig gyepet se szdant-
hatna”. Ha valaki nem végezte el becsiilettel a
munkajat, az ne is szamitson sikerre: ,, Aki nem
szant, gazt arat”, vagy ,szantatlan foldon gaz
szokott teremni”. Az se mindegy, hogyan gon-

dozza aztan a gazda a f61djét, hiszen a gazos fold
nem terem jol, a gyom irtasa viszont haszonnal
jar, hiszen noveli a termést: ,, Minden szekér dud-
va egy kobdl buza”. A kobol is régi tirmérték: két
vékaval egyenld, vagyis 62 liternyi.

A munkdnkat ugy kell elvégezniink, hogy
hiba benne ne maradjon. Ezt fejezi ki az ,, Ugy
szants, hogy borondlni lehessen” régi k6zmon-
dés. A szantasrol és a boronalasrdl szol ez a
szolas is: ,, Nem tudok én annyit szantani, ameny-
nyit te ne boronalnal”, de ez mar megint képes
beszéd: azt fejezi ki, hogy a masik jobban gyozi
szdval, mit én; mindenre van valami valasza. Aki
meg aztan igen jambor ember, arra azt mondjak,
hogy ,,szantani lehet rajta”.

Ha valaki nem mitiveli a f6ldjét, az ,,parlagon
hever”. Az ilyen birtokra mondték, hogy ,,Par-
lag Péteré lett a fold”, meg hogy ,, Parlag Péter
kapalja, Muhar Maris gyomldlja”. Ha valakinek
gondozatlan volt a birtoka, arra egyik-masik vi-
déken azt mondtak, hogy ,,a nyulak tragyazzak a
foldjér”. Masutt a fold nélkiili, nincstelen ember-
re hasznaltdk ezt a mondast. A ,,parlagon terem
a gaz” szolas pedig azt — a maga koraban talan
altalanosabb érvényi igazsagot — fejezte ki, hogy
a tanulatlan ember hajlamosabb a biinre.

A hitvany, munkakeriild, naplopd emberek is
megvannak valahogy. Ezt a tapasztalatot a régiek
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ebbe a koézmondasba siiritették: , 4z ordog se
szant, se vet, mégis elél”.

Nagy rang volt a régi falun, ha valaki ,, négyok-
ros gazda” volt, €s igen gazdagnak kellett lennie
annak, akinek , hat 6kor jart ki az udvarabdl”.
A noéta is ugy szol, hogy , szeretnék szantani,
hat 6krdt hajtani”... Bezzeg akirdl Gigy tartottak,
hogy sose gazdagszik meg, arra azt mondtak,
hogy ,,0 se veri fel a fold ardt”.

Akinek foldje vagy telke van, annak tobbnyire
szomszédjai is vannak. A szomszédsaggal — és
kiilénosen a rossz szomszédsaggal — egész sereg
szo6las és kozmondas foglalkozik.

, Rossz szomszédsdag tordk dtok”— mondjuk
ma is Arany Jdnos nyoman, ha kellemetlen
szomszédjainkra panaszkodunk. Aki ellenséges
viszonyban van a szomszédjaval, azt ,, megverte
a torckok atka”, vagy ,fejére telt a tordk atka”.
,,Nincs harom nagyobb csapds, mint a csepegds
haz, rossz szomszéd, rossz feleség”, vagyis az a
legszerencsétlenebb, akinek a haza teteje beazik,
Osszeférhetetlen természeti a szomszédja és ha-
zsartos az asszonya. Akkor bizton békében élhe-
tink a szomszédjainkkal, ha korlatozzuk veliik
az érintkezést. Ezt fejezi ki az a kozmondas, hogy
,,a jo soveny a legjobb szomszéd”. Az is helyesen
jarel, aki a ,,maga sovényéhez koti a lovat”, mert
hiszen az ilyen ember nem avatkozik a mas dol-
gaba. Kizarolag a sajat dolgaival torédik az is, aki
megfogadja a tanacsot, hogy ,,mindenki a maga
portdja eldtt seperjen”.

A jo hirnevet nem gdtolja meg a sévény —
mondjak annak a kifejezésére, hogy az igazi ér-
demnek hamar hire terjed. Nem hasznal viszont
Ltz ellen sovény”. Ez arrol szol, aki tigyetlentil
védekezik valami ellen, és ezzel még nagyobb
bajba sodorja magat.

Némelyik vidéken gyepiinek is hivtak a tobb-
nyire birtokhatart kijel6ld sovényt, s ha ezt tud-
juk, érthetové valik az a szdlas is, hogy ,,neki-
megy, mint vak a tiiskegyepiinek”: vigyazatlanul
nekimegy valaminek.

Gyeplinek nevezik a két szomszédos birtok
kozott megmunkalatlanul, gyepesen hagyott kes-
keny foldsavot is. Kiilondsen sz6lékben még ma
is talalni ilyen hatarokat. Koves vidéken ezekre a
gyeptkre rakjak ki a fold megmunkalasakor ki-
keriil6 kisebb-nagyobb kddarabokat is, s azok ko-
z6tt a nyugalmat és meleget kedvel6 hiillok szive-
sen fészkelnek. Erre a tapasztalatra alapozott, és
a régi szomszédok kozotti békesség fontossagara
utalt az a mar nem hasznalt kozmondas, amelyik
azt tanacsolta, hogy ,,ne bolygasd a régi gyepiit,

kigyo jon beldle!” Azt fejezte ki, hogy nem j6 az
egyszer mar lezart, esetleg valamikor kellemetlen
tigyeket ujra elévenni, mert abbdl kénnyen habo-
rusag tdmadhat.

Akinek a foldje szomszédos az enyémmel, azt
csak egy bardzda valasztja el az én szantomtol:
,bardazdds velem”. Az ilyen foldek azonos mi-
noséglick szoktak lenni. Ezt az egyformasagot
a borsodi népnyelv az emberi tulajdonsagokra is
kiterjeszti; a szokapcsolat igy nem csak a szom-
szédsagra utal, hanem arra is, hogy valamilyen
tekintetben egyformak vagyunk.

Egyformak vagyunk az irigységben is. Ez iit-
kozik ki beldliink, amikor a masét mindig szebb-
nek vagy jobbnak latjuk, mint a magunkét. Ennek
fanyar tiikre az a k6zmondas, hogy ,,a szomszéd
rétje mindig zdldebb” és ennek régi valtozata:
gazdagabb a szomszéd vetése”.

Sok habortsag szarmazik abbdl, ha valaki nem
tartja tiszteletben a masét, és foldjének megszan-
tasakor nem tigyel a birtokhatarra. Nem rendes
ember az, aki ,,elszdantja a mas foldjét” vagy ,,el-
keriti a mas kertjét”.

Az ebbdl szarmazd karok elkeriilésére szolgal
az a tanacs, hogy ,,jokor kaszalj, késén szants!”
E szerint a kaszalassal igyekezni kell, hogy a
szomszéd le ne kaszalhassa azt, ami nem az 6vé,
szantani viszont késébb tanacsos, hogy az eset-
leg elszantott foldiinket vissza lehessen szantani.
Ugyanez az értelme az ,,elol arass, utol szants!”
kézmondasnak is.

Az elozokkel szemben atvitt értelmet takar a
,mas kertjeben kapdlgat” szdlas. Illetlen szavak
helyett igy fejezték ki, hogy valakinek a szeretd-
je masnak a felesége. Hasonlo volt a jelentésiik a
,,mds rétjébe vagta a kaszdjat” és a ,,maséba vagta
a sarlgjar” szolasoknak is: ezeket is arra mondtak,
aki elszerette valakinek a feleségét vagy a kedvesét,
bar hasznaltak ket abban a jelentésben is, hogy
‘megdézsmalta valaki masnak a tulajdonat’, ’lop-
kodja a masét’. ,, Egy foldet szantanak— mondtak
azokra a legényekre, akiknek ugyanaz a lany volt a
kedvesiik. Aki pedig ,,valaki mellett tapodja a fol-
det”, az erésen forgolodik a kiszemeltje kortil.

Olyat is megtesz egyik-masik ember, amit nem
volna szabad; ezt vallotta be — némi jéindulatu
azonosulassal talan — az a régi kozmondas, amely
igy szolt: , Tilosba is bevdg a kasza”. Akirdl azt
mondtak, hogy ,,mds tindjan szdnt”, az bizony
nemigen szeretett dolgozni, inkdbb a masik em-
ber munkajabal €lt.

A gazdalkodassal €s az iddjarassal 6sszefiiggd
népi megfigyeléseket szovegbe foglald rigmusok



némelyikét még ma is hasznaljuk, példaul: ,.ha
Vizkereszt vizet ereszt, kover lesz a sz6logerezd”,
vagy ,.,hogyha csordul Vince, teli lesz a pince”.
Ezek azt a tapasztalatot fogalmazzak meg, hogy
abban az évben, amikor Vizkeresztkor, januar
6-an, meg Vince napjan, januar 22-én enyhe idd
van, jo szOlotermés varhato. A januar 25-ei Pal
nap is nevezetes fordulopont, mert ha ilyenkor
kodos az id6jaras, akkor abban az évben jarvany
fog pusztitani: ,, Ha Pal fordul koddel, ember el-
vész doggel”; viszont ,,Ha Pdl fordulasa tiszta,
bdven terem mezd, puszta”. Ha kés6bb, Gyertya-
szenteld Boldogasszony napjan, februar 2-an siit
a nap, és a medve meglatja az arnyékat, akkor
még hosszu és hideg tél varhato, ezért ,, ha fénylik
gyertyaszenteld, az iziket vedd eld!” Ma mar az
"izik’ sz6 is magyardzatra szorul. Szegény helyen
téli takarmanyként a kukoricaszar szolgalt. A te-
hén leragta rola az elszaradt leveleket, s az igy
visszamaradt csupasz kukoricakord volt az izik,
mas vidéken izék. Ez felapritva pompas tiizelo-
anyag volt, ami nagyon elkelt a haznal, ha mar
fogytan volt a fa, és késett a tavasz. Mindenki
tudja, hogy jégtord Matyas napja februdr 24-én
van. Ha ilyenkor fagyos az id6, akkor utdna meg-
enyhill, de ha langyos az iddjaras, akkor Matyas
nap utan még hideg és havazas varhato. A jéggel
tehat ugy all a helyzet, hogy ,, Mdatyds tor, ha ta-
lal, ha nem talal, csinal”. Késobb azutan ,, San-
dor, Jozsef, Benedek, zsdkkal hoznak meleget”,
vagyis marcius kozepén mar enyhe, tavaszias
iddjaras szokott lenni. , Eljott Mdarton sziirke
lovon”— mondték, ha november 11-én havazott.
Ugy tartottak, nem jo a gabondnak, ha mar no-
vember végén ho takarja a vetést: ,,Andrds napi
ho vetésnek nem jo.

A fold megmunkalasaval kapcsolatos a ,,dii-
I6re jut valakivel”, a , diilére jut valami” és a
., diilore visz valamit” szdlasunk is. Az elsOt ak-
kor mondjuk, ha sikeriil valakit meggy6zniink
valamir6l, ha megegyeztiink vele valamilyen
tigyben. A masodikat akkor hasznaljuk, amikor
— tébbnyire hosszabb, kellemetlen huzavona utan
— végre megoldodik valami. A harmadik arrdl
sz0l, hogy valakinek — nehézségek legydzése aran
— sikertilt valamit elintéznie. A szodlas eredetére
tobb magyardzat is létezik. Az egyik szerint a
’diile’ itt *dalout’ jelentéssel értendd, s az a gazda
jutott dildre, aki a szantassal a f6ldje végén hu-
z6d¢ diiloutra kiérve a barazdanak vagy az egész
szantasnak is a végére jutott. A masik magya-
razat szerint is a ddlout szerepel a szolasban, a
kifejezés azonban nem a szantdssal, hanem a ter-

mények behordasaval kapcsolatos. A megrakott
szekérrel kozlekedd gazda ugyanis addig nem-
igen érezhette magat biztonsagban, amig a siip-
pedo szant6foldon haladt; csak akkor séhajthatott
fel, amikor a lovak vagy okrok a szildrdabb dil6-
utra értek, mas szdval ’diilére jutottak’ a teherrel.
A harmadik magyarazat egészen masutt, az erdo-
mivelés, kozelebbrol a favagas koriil keresi az
igazsagot: a muvelet akkor fejezddik be, amikor
a fa eldiil vagy elddl. Ha valami elintéz6dik, meg-
szunik kérdés lenni, valoban szoktuk mondani,
hogy ,,eldéblt az tigy”, ,,eld6lt a kérdés”.

Még talanyosabb a ,,kéhoz legyen mérve” szd-
las. Az orszag tobb tajan, még Székelyfoldon is
hasznaltak. Harom jelentését is szamon tartjak.
Mondtéak olyankor, amikor azt akartak kifejezni,
hogy valakinek a hetvenkedd beszédét hiszik
is, meg nem is. Mondtak bocsanatkérésként egy
nem egészen illendd kifejezés hasznalatakor; de
leginkabb babonas, védod erejii mondasként hasz-
naltdk olyankor, amikor masnak a sebe helyét
mutatta meg valaki sajatmagan, s ugy gondolta,
hogy ez a varazsige megmenti 6t attol, hogy neki
maganak is ilyen seb, fekély, szemdolcs, kitités,
daganat keletkezzék a testén. Ilyenkor ugy is
mondtak, hogy ,,neki legyen mérve”. Az ezektdl
tobbé-kevésbé eltérd egyeb valtozatok és a tel-
jesen kiilonbozo jelentések arra utalnak, hogy a
szolas eredete és eredeti értelme meglehetdsen
homalyba veszett. Szerintiink elképzelhetd, hogy
a magyarazat az okortdl hasznalatos hatarkovek-
hez kotédik. Amint tudjuk, a birtokhatarokat mar
a romaiak is kéhasabokkal jelolték meg. Az ilyen
maradanddan rogzitett helyektol, kovektdl vég-
zett méréseket bizonyosan mindig pontosabbnak
tartottak, mert ami "k6hoz volt mérve’ az mindig
ugyanazt az eredményt adta. A ’kéhoz mérve’
tehat eredetileg azt jelenthette, hogy ’pontosan
ugyanolyan’; *éppen ott van’ a masik testén is a
seb, ahol az enyémen mutatom. (Erre a mérnok-
tdl jové magyarazatra természetesen a nyelvészek
nyugodtan valaszolhatjak azt, hogy ,,aki minek
nem mestere, gyilkosa az annak”...)

Egészen masrdl szolt az, hogy ,, kimérik a he-
lyét valakinek”. Ezt fenyegetésként hasznaltak;
azt jelentette, hogy ’eltavolitjak’, *kiteszik a szii-
rét’. Ha pedig , kimérték neki a haz hosszat”, az
annyit tett, hogy elcsaptak a munkahelyérél. Aki
., lemondott a hazhelyrdl”, az bizony elkoltézott
ebbol az arnyékvilagbol, aki ellenben , eladta a
szoldfoldet”, az csupan elszelelt, meglépett.

Akinek nagyon kevés foldje volt, arra azt
mondtak, hogy ,,annyi a foldje, hogy keresztiil-




ugorhatja”. De a f6ld sosem volt elég: a magyar
paraszt foldszeretete ¢és a fold utani vagyakozasa
nevezetes volt. Ezt fejezte ki ez a kézmondas
is: ,,A holt embernek elegendd foldje van, de az
élonek nincsen”, vagyis ’sok embernek csak ak-
kor elégiil ki a foldéhsége, amikor mar be kell
érnie annyi f6lddel, amennyit a sirja elfoglal’.
Ennyi a legszegényebb embernek is jut: ,,egy ol
foldje mindenkinek van.” Aki fennhéjazé mo-
don viselkedett, és azt akartak érzékeltetni, hogy
azért 6 sem kiilonb ember, mint a tobbi, azaz 6 is
ugyanolyan sirba keriil majd, mint a masik, arra
azt mondtak, hogy ,,6 is megéri hdarom sing fold-
del”. Még ennél is kisebb teriilet egy ,, talpalatnyi
fold” vagy egy , talpalatnyi hely”.

A ’sing’ mas szdlasokban is meg-megjelenik.
A sing régi hosszmérték volt; egyharmad 6lnyi.
Egy 6l 1896 milliméter, egy sing tehat valamivel
tobb, mint 63 centiméter. Ennél hosszabb volt a
—kiilonosen textilidk mérésére alkalmazott — ma-
sik mérték, a rof, amely az orszag kiilonbozo vi-
dékein mas és mas hosszusagl volt, legtobbszor
azonban 78 centiméter. Nem csak magat a mér-
tékegységet hivtak singnek és rofnek, hanem az
ilyen hosszliisagu mérdeszkozt is; innen szarma-
zott aztan a textilkereskedok ’rofos’ elnevezése
is, hiszen a roffel mérték az arut.

. Nem singgel mérik az embert”— mondtak;
azaz nem az a donté az emberek megitélésében,
hogy mekkorara noéttek. ,, Ha elhizta a singet,
huzza ki az araszt”’— hangzott a kévetkez6 szolas,
vagyis aki hosszu ideig kibirta, birja ki még a
hatralevo kis iddt is. Hasonlo a szerkezete, mégis
mas a jelentése a kovetkezd, de szintén mérték-
egységekre éptld mondasnak: ,,Ha elhuztad az
olet, hiizd el az araszt is”. Ez arra buzdit, hogyha
valaki egy munkanak a nagyjat mar elvégezte, ne
hagyja elvégezetleniil a hatralévo aprajat se. ,,Ki a
singet ellopta, a rdfot is ndla keresik”. Ez a koz-
mondas arrol példalozik, hogy akire valamilyen
vétek egyszer mar rabizonyult, azt maskor is meg
fogjak gyantsitani hasonld biin elkovetésével.
,,Rossz rdffel mér’— mondtak arra, aki hibasan,
tévesen itélt meg valakit; aki pedig részrehajloan
alkot itéletet valakirdl vagy valamirdl, arrél ma
is azt mondjuk, hogy ,,nem egyforma mértékkel
mér” vagy ,, kiilonb6z6 mértékkel mér”. Mar pe-
dig ,,amilyen mértékkel te mérsz, oly mértékkel
kapod vissza”— mondtak a régiek, figyelmeztetve
arra, hogy veliink is tigy bannak majd, amiként
mi bantunk masokkal. Ide sorolhatd a mai politi-
kai ujsagirasban kiilonosen elterjedt kifejezés is,
a , kettos mérce”.
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A ,,zsinormérték” viszont nem mértékegység,
hanem eredeti jelentésében ’valaminek az iranyat
megszabd kifeszitett zsinor’. Amikor ez a szd
manapsag a valasztékos beszédben megjelenik,
olyankor ’a helyes magatartas elfogadott szaba-
lyait’ értik rajta. Aki azonban tulzasba megy, el-
veti a sulykot, az ,,tullépi a mértéket”, |, tulmegy
minden mértéken”, ,,nem ismer mértéket”.

Az idésebb foldmérok még tanultdk, hogyan
kell nagyobb hosszat harom-, négy-, tméteres
mérdlécekkel megmérni. A mérés eldkészitéséiil
meg kellett jel6lni a tavolsag kezdo- és végpontjat
Osszeko6td egyenest. Ehhez egy bekrétazott zsi-
nért, igynevezett csapozsindrt hasznaltak, ame-
lyet a végpontok kozott kifeszitettek, és aztan
— mint a hurt — megpattantottak, hogy a krétapor
egyenes nyomot hagyjon a mérdpalyan, kijelolve
igy a mérbéeszkoz helyét. Ez a csapdzsindr két régi
szolasban is szerepel. ,,Eljdr a csapozsinor mel-
lett”— mondtak arra, aki rendetleniil, kicsapongd
moédon €lt. Mas vidéken éppen azt jellemezték
vele, aki szofogadd, rendszereté ember hirében
allott. ,,Néha a csapozsinor is kijjebb iit” — ezt
olyankor mondtak, ha az is eltért az eldirasoktdl,
akinek épp az lett volna a dolga, hogy a rendre
tgyeljen. Olyan értelme is volt, hogy ’semmi sem
mikodik tokéletesen.” Az is megszegi a szaba-
lyokat, eltér a kijelolt rendtdl, aki ,,a linean kiviil
hag”, hiszen atlép egy kijelolt vonalat.

A mérdszalagok megjelenése elott az emlitett
mér6léceken kiviil mérdlancot és mérokotelet is
hasznaltak a tavolsagok meghatarozasara. Ennek
emlékét orokitik meg ,,az ordog mérte, elszakadt
a lanca” €s ,,az 6rdog mérte azt a mérfoldet,
akkor is kotele elszakadt” szolasok. Olyankor
mondtak ezeket, ha valami a kelleténél hosszabb-
nak bizonyult, illetve ha valaki mérfoldnyinek
mondott egy tavolsagot, amir6l aztan kideriilt,
hogy sokkal tobb anndl. ,, Még a leghosszabb or-
szdagutnak is van vége”, vigasztalta a k6zmondas
azokat, akik ugy gondoltak, hogy valaminek so-
sem fog vége szakadni.

Ami aztan igen-nagyon messze van, az a ,, he-
tedhét hatdron is tulra” esik (ahol mar a kurta
farkt malac tur; legalabbis a magyar népmesék-
ben). Az is messze foldon €l, aki ,,a harmadik
hatarban” lakik. A ’hatar’ tobb olyan szolas-
ban megjelenik, amelyet ma is hasznalunk, és
magyarazat nélkiil is értiink: ,,mindennek van
hatara”, , hatart szab valaminek”, , tulmegy
minden hataron”, ,,nem ismer hatdl,”t”, tullépi
a hatart”, ,,a hatar a csillagos ég”. Es ki az, aki
,meghtizza a hatart”? Nos, éppen a foldméro;



latin nevén a ’finitor’. (A ’finis’ latin sz0 jelentése
ugyanis “hatar’.)

A térképek szE16rol koltozott be a szolasok vila-
gaba a ’szélrozsa’, az égtajak iranyat mutatd, négy
vagy nyolcagu csillag alaku éabra. ,, 4 szélrozsa
minden irdanydba”, illetve ,,a szélrozsa minden
iranyabol” — mondjuk ahelyett, hogy 'mindenfe-
1&’, illetve 'mindenfeldl’. Aki eltéveszti a helyes
iranyt, téved, félreért valamit, az mai nyelviinkon
,.el van tajolodva”. A masik azonban, aki kiisme-
ri magat valamiben, az ,,tudja, hogy merre hany
méter” vagy ,,tudja, merre hany lépés”.

Manapsag hasznalt szdkapcsolattal ,, mélypont-
ra siillyedt”, vagy ,,mélyponton van” az, aki vagy
ami ‘nagyon alacsony szintre jutott’. Vele ellentét-
ben ,,csucson van”, akinek igen jol megy. Az is el-
érte valaminek a legmagasabb fokat, aki vagy ami
,,a tet6fokara hagott”, , tetopontjara érkezett”. De
mert ,, hegyet volgy nélkiil az Isten sem teremtett”,
ezért aztan ,,minden hegynek van egy vilgye”
vagy masként ,,minden hegynek szokott lejtdje
is lenni”, igy hat senki sem emelkedhet fel olyan
magasra, hogy onnan egyszer le ne bukhatna. Aki
,,a lejtdt jarja”, annak rosszra fordult a sorsa. Aki
pedig egyszer rossz Utra tért, az aligha javul meg,
vagyis ,,a lejton nehéz megallni”. Mégis valami
ilyesféle torténik Jokai aranyemberével, Timdr
Mihallyal, aki azon vivodik, merre induljon: lefelé
vagy , felfelé a lejtén”. Akit utottek, s fajdalma-
ban jajveszékelt, arra azt mondtak, hogy ,, keserii
neki a lejté”. Ennyit a hegyidomtanrol. ..

Amint latjuk, ,,se vége, se hossza” azoknak a
szolasoknak, amelyek szakmankkal 6sszefiiggés-
be hozhatdk. Bar ,,a papir tiirelmes”, meglehet,
hogy az olvasdé mar megelégelte ezt a szoveget,
amelyben a szerzd , hetet-havat Gsszehordott”.
Ezért hat ideje, hogy ideirjuk: ,,itt a vége, fuss
el véle!”
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